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La corrosion vous préoccupe:
on s'en occupe.
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STAIFIX® DSD/DSDQ Double goujons W. 1.4429
Haute capacité de charge et à l'épreuve de la corrosion. Le système éprouvé pour la

reprise des charges transversales.
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Seglaubigt

F 30 - 446 kNI
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0 - 60 mm

DSDe seul système de goujon pour
joint, à haute capacité de charge
agrée sur le plan de la construction

en RFA.

Profils d'ancrage et supports de revêtements de façade
en maçonnerie en acier inox V4A W. 1.4571 ventilé (vide de ventilation et isolation thermique

40- 160 mm).

ANCON

STAISIL® Goujon à isolation contre le bruit de chocs W. 1.4571
A haute capacité de charge et à l'épreuve de la corrosion. STAISIL, le système qui garantit
le silence.
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STAI

Wiirir PFLUGER + PARTNER AG
Systèmes en acier inoxydables pour la construction

Kirchlindachstr. 98 CH - 3052 Zollikofen Tel. 031 911 62 12 Fax 031 911 52 87
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VOUS DÉCIDEZ!
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15 couleurs, 4 domaines d'application et chaque
variante technique sont à votre disposition pour choisir
le système d'interrupteurs adéquat. C'est ce que propose
EDIZIO. A voir à la SWISSBAU 95. Avec les aides de conseil
Feller. Egalement au stand, les autres nouveautés de
l'assortiment. Cordiale bienvenue.

7.-11.2.1995

95
Messe Basel.
Halle 212, Stand C 82

Feller AG

Postfach

CH-8810Horgen 1

Téléphone 01 728 72 72

Telefax 01 728 72 99



LES FENETRES EN BOIS-METAL
BEAUTÉ, FIABILITÉ ET HAUTE TECHNICITÉ GARANTIE!

Groupement spécialisé FRM des

FABRICANTS DE
FENÊTRES ET DE

FAÇADES

La résistance absolue aux intempéries!

La fenêtre en bois alliée à un profil
aluminium à l'extérieur donne les

meilleures garanties de longévité et
s'adapte au mieux à chaque impératif

architectural.

Un produit qui fait la fierté et le succès
international des fabricants suisses

membres du groupement FFF.
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Une solution idéale pour les constructions
exigeantes lorsqu'on veut réduire au maximum

les besoins d'entretien,
tout en conservant l'ambiance agréable

de la fenêtre en bois à l'intérieur.
Le complément et la fixation appropriée

des éléments métalliques
sont le garant d'une très grande longévité

et d'une parfaite étanchéité.
Elle donne la plus grande palette de

solutions esthétiques extérieures
(thermolaqué ou anodysé).
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Les entreprises ci-dessous, titulaires du label de qualité FFF, se recommandent
et sont à votre disposition pour tout conseil ou étude ou pour une offre spécifique:

AGUET P.-A. et L.

ANDRÉ J.-J. SA
ANTONINI Marc & Cie
BASSIN Edgar SA
BIEDERMANN Emile SA
DROZ M.

JPF Construction SA
LI EN H ER SA

Agencements MORAZ FRÈRES SA
PAPAUX Denis & Cie SA
REPOND Bernard SA
ROTH Werner, Baulmes
SOCIÉTÉ TECHNIQUE SA

Menuiserie-agencements, Ch. des Bois 13, 1248 Hermance, 022/751 13 37

Menusierie-charpente, 1137 Yens-sur-Morges, 021/800 39 07

Ch. Bonvard 67, 1222 Vésenaz, 022/750 23 23

Fabrique de fenêtres, Dr-Tièche 14, 2732 Reconvilier, 032/91 22 37
Ch. Deluc 9, 1224 Chêne-Bougeries, 022/869 04 04

Fabrique de fenêtres, Sur-le-Crêt 9, 2606 Corgémont, 032/97 10 72

Menuiserie-charpente, 1630 Bulle, 029/3 12 81

Menuiserie - Fabrique de fenêtres, 2065 Savagnier, 038/53 23 24

Menuiserie, Av. Nestlé 1, 1820 Montreux, 021/963 10 61

Menuiserie, 1733 Treyvaux, 037/33 14 95

Menuiserie-ébénisterie, 1637 Charmey, 029/7 12 41

Menuiserie-agencements, 1446 Baulmes, 024/59 13 07

Rue J.-Droz 8, 2007 Neuchâtel, 038/25 52 60

Groupement FFF/FRM - Case postale 660 -1001 Lausanne - Tél. 021/617 44 22 - Fax 021/616 56 62



AutoCAD Release 13.
La plus puissanteversion d'AutoCAD

INTERFACE UTILISATEUR INTUITIVE—
optimisation de votre maîtrise de Wmc~,
par l'accès immédiat aux fonctions les plus
courantes (grâce aux barres d'outils et aux
icônes commentés).

MULTILIGNES ET LIGNES COMPOSITES—
construisez vos murs et gérez automatiquement les
intersections avec les multilignes parallèles.
Organisez vos dessins avec des types de lignes
qui incorporent des caractères et des formes.

«

PROPRIETE DES OBJETS DE LA BARRE

D'OUTILS—accès rapide aux propriétés
des objets telles que les calques et les types
de lignes, ce qui permet les modifications
directement à partir de la barre d'outils.

AutoCAD Release 13
; Fichier Edition Llue ûonnèes Options Outils Hide J*.
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admissions m urgence de
patients en surnombre.
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Cfcm de la barre d'outils (ou toutes):
Mficher/Cacher/Gauche/Droite/Haut/Bas/Flottante
Commande :

î^y/a&sib&fc RESOL GRILLE ORTHO OB =T T1LEMODE

FENETRE DE COMMANDE—vous avez
ici un accès direct à la ligne de
commande sous forme de fenêtre
déplaçable et déformable qui autorise les
fonctions Copier/Coller.

HACHURAGE ASSOCIATIF—
mises à jour automatiques dès la
modification des contours pour
une productivité accrue.

RENDU REALISTE PLUS RAPIDE—qui permet la
création et la visualisation de présentations
finales. AutoVision 2 est une extension
d'AutoCAD conçue pour effectuer des rendus
photo-réalistes tels que celui présenté.

La nouvelle technologie de la version 13 d'AutoCAD intègre les besoins exprimés par les

utilisateurs de tous les secteurs d'activité - Architecture, BTP, Mécanique, SIG, Ingénierie
Industrielle -. Sa nouvelle interface-utilisateurs augmente considérablement la productivité des

bureaux d'études et facilite une prise en main rapide. AutoCAD release 13, disponible dès

maintenant sur PC, inclus les trois environnements Windows, Windows NT et MS-DOS.
Pour plus d'informations, contactez votre revendeur habituel

ou consultez Autodesk AG, Tél. 061/811 14 14. yAutodesk
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SWISSBAU 95
Halle 214
Stand M84
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Vous êtes cordialement i n vi té à nous rendre visite à la foire SWISSBAU 95. Il y aura beaucoup à

voir autour de l'iceberg du stand EgoKiefer. Par exemple notre fenêtre en plastique avec un indice de déperdition

de chaleur extrêmement bas ou les nouveaux cadres de rénovation en bois de notre assortiment. Bien entendu,

vous pourrez aussi examiner de très près notre gamme complète de portes d'entrée et de portes palières, en

particulier les portes intérieures en MDF et les portes d'entrée en plastique. Les spécialistes de la rénovation

et de l'entretien d'immeubles se réjouissent de votre visite. EgoKiefer, le numéro un FooiCjfrfoy
en Suisse pour les portes et les fenêtres, 1844 Villeneuve/VD, tél. 021/967 08 00. Fenêtres et portes
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